INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA
MODEL: 81-241

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed

przez uzytkownika

(np. otarcia) oraz
aagroteniami taldi ok coymii smoferycare, e rie

3 .
Do czyszczenia nie wolno uzywaé materiatéw Sciemych

maja charakteru
Produkt zostat poddany ocenie zgndnoscl W oparciu o norme
EN 150 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony

chyba ze szczegbtowe zalecenia
Kanserwacji tanowia inaczj

Kategori | o konstrukcji prostej zgodnie z
UE 2016/425.
Zawsze nalezy oceniat, @ wyrdh zapewnia ndpow\edma

do warunkéw pracy ochrone.
zawartych w instruki o i doran odziezy do warunknw
i wykonywanych prac, moze skutkowat lub

brakiem skutecznosc ochrony.

2. Skiad materiatowy:
Materiat gtéwny: poliester 40%, bawetna 60%

3. Sposéb uzytkowani
Przed uzyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a w
szczegélnodci czy odziet: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
‘sprawne, czy jest odziez jest kompletna,

Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzefi mechanicznych, peknie, - dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢ lub innych
elementdw, odziet traci przydatnoée do uzycia

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziet nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat szkodliwie
na produkt. Szczegstowych informacji na ten temat nalezy
szukaé u producenta

1] Ce

Przeczyta) instrukcje |Wyréb  zostat poddany
Obstugi, przestrzegaj | ocenie zgodnodci i spelnia
ostrzezetr i warunkéw | standardy obowigzujace na

bezpieczefistwa  w e} | terenie Unii Europejskiej.
zawartych.

4. Rozmiar:
Odziez po zatozeniu nie powinna ogranicza¢ ani utrudniat
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogék noszonej
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zalecenia ji
G| ] ][ =
. mozna
pracw prasowat ! -
nie suszyé w | e caydci¢
wybielaé | “1™P: | o carce [chemicanie.
we | P max 150 f
bebnowe]

6. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji

Przechowywaé w czystym | suchym miejscu z dala
od substancji racych, rozpuszczalnikw lub  oparow
rozpuszczalnikow, bez bezposredniego dostepu  promieni
stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci
wagledne] otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno
praygniatac innymi ciezszymi produktami czy materiatam,
qdyz grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta;
typ, model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.
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Uwagal | Uwagal | Polieylen | Dbajo
Chronié | Ryzyko niskie] caystost
przed | uduszenia. | - gestosc.

daieémi.

8. Podmiot odpowiedzialny

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Deklaracja zgodnosci dostepna jest pod adresem:
itps:/bitly/3FNK6I6

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-241

1. Intended use:

The product s used to protect the user's body from mechanical
tisks (e.g. abr risks, such as at
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN 10 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:
Main fabric: polyester 409% cotton 60%

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usabiliy.

Do not use the product if it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

1] g3

Read the instruction manual, | The  product has been
observe warings and safety | evaluated for compliance
conditions therein. and conforms to
requirements  of  the
European Union standards

4 Siz
After putting on, the clothing should ot restrct or limit the
user's movements, Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents
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for cleaning unless specific maintenance instructions

indicate otherwise.
Specific maintenance instructions
washator | donot fion atmax| tumble | donotdry

2
below 40°C | bleach | 150°C | drying | clean

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specifi disposal

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® ® & @

Caution! | Caution! | Lowdensity | Carefor
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.

children.

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaration of conformity is available at the URL:
hitps://bit ly/3FNKeI4

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-241

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen
Gefahren (2.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.
i 6 oder

extremen Charakter haben.
Das Produkt ist auf Konformitt anhand der Norm

EN IS 13688:2013 EN Uberprifft worden. Es gilt als
perstinliche Schutzausriistung der 1.

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425

Immer beurteilen, ob das Produkt den fiir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten kinnen
zur Beeintréchtigung der Wirksambeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:
Hauptmaterial: 40% Polyester und 60% Baumwolle.

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu berprifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zerrissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschliisse funktionstiichtig sind und
ob die Kleidung komplett st

Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifiziert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Locher,
zemissenen Nahten, kaputien Verschlissen und ~anderen

gewhlt werden.

ege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten
Plegeanweisungen es anders vorsehen.

Detaillierte Pflegeanweisungen

]| | = =

Bleichen | biigeln mit [Trommel-| ~ nicht
nicht  |Temperatur| trocken | chemisch
erlaubt | bis 150°C | méglich | reinigen

waschen bei
40°C

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von &tzenden

Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmitteldzmpfen, ohne

direkte  Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei

relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90

% aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betrigt 5 Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit

anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht andriicken,

weil es zur Beschidigung des Produkts filhren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung.

7. Verpackung
Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der
rofe.

Elementen, is die Klicung nicht mehr anziehfzhig,
DasPr 3

g bw.
ACHTUNG!

Die Kleidung schilzt nicht vor Gefahdungen wie Schlage, Wasser,
ohe und niecrige Temperatu, Feuer, Chemikalien, Sren.
Bestimmte chemische Stoffe konnen au dieses Produkt schidich
wirken Einzelheiten sind beim Herstellr anzufragen

1] e

Die Betriebsanleitung [ Sie  wurden einer
durchlesen und die darin | Konformitatsprifung
enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfillen die
und  Sicherheitshinweise |in der Européischen Union

beachten! geltenden Standards.
4. Grébe:
Die getragene Kleidung sollte die des Benut

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grfe und Materialzusammensetzung
des Produkts.
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Achtung! | Achtung! | Polyethylen | Fir
Nichtinder | Erstic- | mit geringem | Sauberkeit
Reichweite | kungsgefahr. | Flach- sorgen

von Kindern engewicht

8. Verantwortliches Unternehmen

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

ist abrufbar unter:

nicht einschrénken bzw.  beeintrichtigen. Die Grofe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter
Bericksichtigung der ublichen KleidungsgroBe des Benutzers
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WHCTPYKUUA ANA NONIb30BATENSA
3awuTHan ofemaa
MOAEND: 81-241

. Mpumenenme:
Vanerve TPeHaRHEND 1A 3ALMTH  NOTE30BITeTA 0T
it (vanpunep, on)
1 MUHUMATBHEIX PUCKOB, TRHIX, KaK aTMOCEPHbIE GaKTOpS), He
OTHECEHHBIE HYA K MCKTIOHUTENHBIM, HY SKCTPEMATBHbIM
Vaenve Mpowno oliedky Ha CooTBeTCTBME  TpeGOBaHM
cranpapra EN 1O 136882013, Aenaerca  cpericreom
VHOVBARYATEHOTH 3LMTHI TPOCTO KOHCTPYUMW, OTHECEHO K 1
HnaCcy B COOTBETCTEMM C PemamesTom EC Ne 2016/425,
V6enurecs, 4To waienie obecriewsaeT ALY, BAEKBATHYIO
YeroBuAM paborsi. HecobnioneHHe yKasau, NpHBeAeHHLX
B WHCPYKWM, a Tacke nojbop pabovel  OReMOS,
HECODTBCTCTRYIOLMA  YCTOBARM €0 MDHMEHEHYR,  MOMET
NPMBECTA K CHADHEHO YOBHA 3AUMTEI 76O OTCYTCTBUO
a(pfexTUEHO 32T

2. Cocras Matepuana:
OcoHoM Marepuan:40% nonuacrep, 60% xnonok.

3. Mpasuna ucnons3osanws:
lepen VCTONb0BaHEM NPOBEPSTE  COCTORHME MSRETUR, 3,
B SCTHOCTH: 0EAA He AUTAHA BT NOPBaHZ He AOTHHA

OBCEAHEBHOIA OAEM/IbI HOCUT NONb30BaTENb.

5. Yxon
1A YMCTM 3aNPELLAETCA MCMONL30BATH arPECCUBHBIE 1
a6pasuBHbie MOIOLLHE CPEACTBa - ECTM B MPABMTaX N0 YXOBY
32 MIAENVIEM YKa3aHO UHOE.

YKazaHus 1o yxoay

a7 | X | awd

4

maauTs
cTHpatL Npn MOMHO
Henban npy XUMAHCTRE
TeMnep. revnep. 10| TS B
40°C oo | Mawne
6. YcnoBuA  TPaHCMOPTUPOBKM, XpaHeHMA W
yTuAuzauum

XpaWTe MIGeNVIe B YACTOM W CYXOM MECTe, 3ALLLIEHHOM
OT BO3AEHCTBIAR MPAMBIX CONHeUHBIX Nyl Ha Geaonackom
PACCTORHUM OT QKX BELLECTS, PACTBOPHTENeit nuBo UK
Nap0B, MU KOMHGTHOI TEMNEPATYPE W OTHOCHTeNbHOI
BnaHoCTH He Gonee 0%

Gt sarpaHena
BCe ACTEHKU AOHHbI GbiTe UCTPABHS, OABKAE AOTHHa BbiTe

PaieH.
3aPELIETCA CAMOBOTEHO BHOCHT UaMeHEHH B KOHCTPYKLIAD
VaRenWA. B Cnyuae Kakie-TABO MEXGHINECHAX NOBPEXAEHA,
VGHOCa, paspblBa  THHW, [P, Pal0PBAHHbX LGOS,
NOBPEIeHHbX 3ACTEHEN USAETME. CTAHOBUTCA HETPATOLHAIM
KCTONb308aHH.

He Creayer MOTL30BATLCA WIGEMMAEM, ECTA P HOHTAKTe C
HOeH 04O BLI3HIBaET AMNEPTYYECKYI0 PeaKLIAD, N0 B Cryae
ero nospegerun. BHUMAHME! Oneiga e sauuiuiaer o Takiex
PMCKOB, HaK: Y1ap, BO3, BSICOKAR W H3Ka TeMEpaTypa, Mams,
MK, KACTOTa.

Ha faHioe WoMende MOTYT HEBTarOMARTHO  BNWATL
ompepeneie  xecute  Bewlectsa.  NloApobiyo
WHOOPMALIAI0 CTERYeT SAPOCHTS Y MPOIBORMTENS.

Xpawnts | Onacocts | Hakoi | oumcrore.
||
(o] | CE | o
ANA peteit.

¥ TEpHOR XpaHeHWA COCTaBnAeT 5 ner.
BO BpeMA TPAHCTOPTWPOBAHMA U XPaHEHMA 3aNpelLaeTcA
YHNGQHBATS WA WIGeNVe TAMETbe TPy, CMOCOGHbIE
B38BT €70 NOBPEMAEHYE.

V3enue He Tpebye CrieumansHoi yranusaLui.

7. Ynakoska

YNaKOBKa COREPIMT OfIHY WTYKy M3AENUA ONpeeneHHoro
pasepa.

Ha ynaKoBKe yKa3aHbi: KOHTaKTHbIE [1aHHble NPOM3BOMMTENS;
TN, MO, Pa3Mep U3AEMR 1 COCTaB.

® ® & @

Brumanme! | Buumanve! | Monustunen | 3a6otbrecs

MposwTaie MHCTpYKLMI Mo | Vsfenve npowno
. cobmogaie | ol
yKasaHA M npasuna JABNeTBOpAET TpeBoBaHMAM
TeXHUKA BE30NACHOCTH, | CTaHAGPTOB, AEHCTEYIOLIAX B
ible B MHCTpyHLIM. | E8poneiciom corose

8. OTBeTcTBEHHBIH CY6BEKT

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

4. Pasmep:

Oiemna He AOMKHA CTECHATL UNV OFPaHUYVBATE [BKEHU
Pasmep crefiyer NOI6MPaTh B COOTBETCTBUM C NPUAAraeMOit
K U3eMI0 TabnUUbl Pa3MepoB C YHETOM TOro, KaKoi pasmep
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0 COOTBETCTBUM AOCTYNHA NO afpecy:
itps://bitly/3FNK616

neo-tools.com

IHCTPYKLIA 3 EKCITYATALIT

MOJIENb: 81-241

1. Tanysi 3actocyBanua

TIpoayKT Npu3HaseHi AR 3aXxUCTy Tina KopuCTyBava Bin
MexaHiuHUX 3arpo3 (Hanp., Cana) Ta MIKIMAbHUX PUMKis,
TaKWX AK aTMOCOEDHI GAKTODW, WO He NOCIAaKTs 03HaK
BUKTIOUHOCT] 260 EHCTPEMabHOCTI.

MpoaykT atectosanuit Ha signosigicts crangapry EN ISO
13688:2013. € 3acobom inpueiayansHoro 3axuery Knacy |
IPOCTON KOHCTPYKU 3riAHO 3 po3nopAmpKenHaM EC 2016/425.
Crig  3aswgu  nepesipATd, M 3abeanewye  BMpI6
BiAN0BIAHMI 70 YMOB NpaLi CTyniHs 3axvcTy. HemoTpuManA
PeKOMeHAail, WO MICTATLCA 8 HCTPYKLI, 360 HeMpasuAbHe
Ai6PaHHA ORATY 0 YMOB eKcAnyaTaLli | TMNY BHKOHYBaHUX
DOGIT MOMe 3arpoMyBaTA  MOTIpIUEHHAM  eQeKTUBHOCTI
3ax1cTy a60 HaBiTb i0ro BIACYTHICTIO.

2. Cknag Matepiany
OcHoBHuiA MaTepian: noniectep 40% 6asosHa 60%

3. Cnoci6 BUKOpUCTaHHA:

Tlepes BHHOPUCTaHHAM NEpeBIpTe TeXHidHMH CTar, 3 Hacamnepes,
A OIAT: He € NOXPAHUM, 3ATNAMOBZHAM NerKOAMMACTAMA
PevOBMHaMy, YCi 3aCTIOA € CNPABHUMW, a TAKOW OOAT €
KOMTIEKTHIM,

TIPORYKT He Ma€ KiHLEBOro TepMiHy 36epiranHA.

3a6OPOHAETLCA  CAMOMMHHO BHOCUTA 3MHI Y KOHCTPYKLiO

JPaXyBaHHAM Po3Mipy 3BHaFIHOT0 NOBYTOBOD ORATY.

5. fornag i 36epiranua
He ONYCKAETLCA BUKOPUCTOBYBATI f10 HiLLIGHHA a6pasuBH
i arpecuBHi Matepianw, xi6a L0 500 BUMAraloTh OKpeMi
PeKoMeHaauii 3 pomapy.

DleTanshi pexomennauii 3 gornagy

)| XX | =

onyc-
npacysav e
vaerscn
marnsa | we | sarewn. | ERE niggasarw
Temn. 40°C |sig6i Ginbe| " | ximivmomy
150°C ! auenio
cywapui
6. YMoBM TpaHcnoprysaWhs, 3bepirawwa Ta

pornaay

36epirari y 4ACTOM Ta cyxomy Mict, Ha Gesnessit siacTani sin
OHIAK Pe4OBMH, PO3MMHHAKD 260 BUNZPOBYBHS POMHHIKIS,
63 GeanocepeHLOrD AOCTYNY CORANHIAX MPOMeH, 32 KIMHGTHGI
TeMTEPaTYpH Ta_ BIZHOCHDI BOTOFOCTI OTO4YK40T0 CePeAoBAL
e siie 90%.

MacuMans Tephi 36epiraHiA CKnagae 5 poKie.

He fOMycKaeTecn i uac 3bepiraHHA | TpaHCrOpTYBaHHA

Bupoby. Y «y byne- Mexa TPiLUMH,

D, PO3IpBAHIK LIBIB, NONAMAHMX 3am60k 260 i enevexTia

Y6paHHR BTD2MaE NPWBATHICTS 1A BUKODUCTAHH.

He MONYCHAETSCA BUKOPYCTOBYBATI KOMIIEKT, AKILO T} 4ac forD
a60 Bpi6

BUpIG BaHKAMA TPEOMETAMU 260 MaTepianamy,
OCKINBHM Lie MO NOLIKOATH HOrO.
BUpiS He Buvarae yrwrizali.

7.

6710 NOWKOPHEHO.

YBATA!

BEpaHHA He 3BXMLLAE BIA HACTYIHAX 3ArPO3, TEHIX A BADH,
8002, BHCOKA T2 HU3LHA TEMNEPATYA, BOAR, BOTOHS, XIMIKATH,
HAcnomm.

e xivii p P

©pi6. Bin AETanoHy iHOPMaLI0 AMBUCH Y BUPOHAKA.

YnakyBaHHA MICTWTe ORMH KOMATEKT COPAIKEHHA (0RArY)
GHHaEHOTD POIMIPY.

Ha ynakyeaski oKasai: KOWTaKTHi Raki BMpOGHMKa; T,
MOfenb, PO3Mip, CKIad Marepiany poayKTy.

® @ &
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Npowwraiite  iHcTpyKuio, | Bupi6  npoiiwos  ouinky

noTpuMyiiTeCH npasun | signosigHocTi Ta signosigae

Teie  Geaneks, WO |crangapTam, Wo AioT Ha

wicraTbCt y il Tepuropil Esponeficekoro
Cooay.

4. Poamip

Hagire a6paria He N0BHHHO OBMEwyBaTH a60 YTPYAKIOBATH
PYX0Bi 3Ai6HOCT] HOPUCTYBava. Po3Mip NoBUHEH AOBMPaTHCA
Ha MActas Aonyuerci [0 MPORYKTY TabmuLi poamipie 3

NEO

TooLS

Voaral Vearal | Nonierwnen |  [baire
36epirarny | Puamk | aucoxoro | nposucre
HeAoCTyTHOMY | yaywe#s. | TMCKY. | cepenoBiLe.
e piei
wici!

8. BianosigansHwii cy6'ekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Texnapauia BiAnoBIAHOCT] AOCTYNHA 32 peco:
hitps://bitly/3FNK6I6

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATG
VEpgoLTozer

MODELL: 81-241

1. Alkalmazésa:

A termék a felhaszndlé testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsolasokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimélis veszélyektsl, mint az id6jarasi tényezok, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegiiek.

A terméket meguizsgdlték és az megfelel az EN I1SO
13688:2013 szabvény kovetelményeinek.

I kategérisj, eqyszertifelépités egyéni védelmi eszkz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell méri, hogy a termék megfeleld
védelmet biztosit az adott munkakarilmények kozott. A
hasznélati utasitésban foglalt ajénlasok be nem tartdsa, vagy
a korillményeknek és a végzett munkknak nem megfelelgen
meguélasztott ruhdzat a  védelem  hatékonysaganak
csokkenését vagy hianyat eredményezheti.

2. Anyagénak gsszetétele:
F6 anyaga: 40% poliészter, 60% pamut.

3. Hasznélatanak médja:

Haszndlat elgtt ellenrizze a miszaki 4llapotat,
kilondsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, kénnyen
éghets szerrel befoltorva, az dsszes zér mikodik, a ruha
komplett.

Atermékidékorlatozés nélkil alkalmazhats,

Tilos a terméket éndlléan dtalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadds, szétszakadt varrds, sérillt Gsszekbtés
vagy eqyéb részek sérillése esetén a ruha haszndlhatésaga
megszinik.

Ne hasznlja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tuneteket vt ki, vagy ha a bér serilt

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyektdl, mint az itddeés, viz,
magas és alacsony hémérséklet, viz, tiz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek kérosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes informacigért forduljon a gyartéhoz.

figyelembe véve a felhasznalo altal ltaldban viselt ruha
méretet.

5. Karbantartés
Aftisztitashoz ne hasznaljon sirolé anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartési utasitasok
mésképp rendelkeznek

Részletes karbantartasi

@l 4| 0

34

oépi
mosds | nem | "% | szrits
40Con [fehérithets| 10T | il | nem alkal-
vasalds | mazhats
mazhatt

6. Széllitdsi, tarolasi és megsemmisitési
feltételek
Tiszta, széraz helyen, mr hatéss anyagokicl,oldészerekicl

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
MODEL: 81-241

1. Destinatie:
Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilzatorului impotriva

5. intretinerea
Nu

tiscurilor minime, cum

p

arfi
Produsul a fost supus evaluari conformitafi pe baza normei EN 150
13688: 2013. Este un produs de protece individuala din categoria |
cuostructur simpl, in conformitate cu Regulamentl U 2016/425,

Trebuie intotdeauna evaluat dacé produsul ofes o protectie adecvati
in condile de lucru date. Nerespectarea indicafilor cuprinse  in
instrucioni sau selectarea incorects a hainelor pentru condifle i

2. Componentele materiale:
Materialulprincipal: £0% polister si 603 bumbac

3. Modul de utilizare:

Inainte de utilizare, verificati starea tehnicd i, in special, daci
imbracimintea: nu este rupta, pataté cu substante inflamabile;
daca toate dispozitivele de fixare sunt in stare de functionare si daca

és oldsszer gazoksl tévol, a kizvetlen
védett, szobahdmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ
pératartalmi helyen téroland.

Amaximélis raktarozasi id6 5 év.

Atérolds és a szalltés sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megrongalhatja a terméket

Atermék nem igényel megsemmisitést

7. Csomagolas

A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott
méretben.

tipus,

A agyarts
modell, méret és a termék osszetétele.

®» ® & | @
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Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
Odaa  |Megfulladés | slriségl | tisztasdgra
.| veszélye. | polietién.

Produsul poatef utilzatpe o prioad nedeterminata.

fisurilor, gaurilo,

Recomandari de intretinere detaliate

@ X || D=

ase spala alagila | SEPOe o
latemp. de | nualbifi temp. max. del USC2 " | MU CLrEa
e Tope  uscatorcul - dime

tambur
6. Conditii de transport, depozitare si

eliminare
A se pastra Tntr-un loc curat i uscat, departe de substante caustice,
solventi sau vapori de solventj, fira acces directi a razelor solare, la
temperatura camerei §i 0 umiditate relativa a mediului inconjuritor
de maximum 90%
Perioada maxima de depoitare este de 5 ani.
Tn timpul transportului si depozitarii, se interzice strivirea cu alte
produse sau materiale mai grele, deoarece acest lucru poate duce la

altorelemente, i
Nu iz produsu dac in contac cu pelea cauzeazs simptome de
alergie sau -a deteriorat.

ATENTIE!

Imbracamintea nu protejeaza impotriva pericolelor cum ar fi: impactul,
apa, temperatura ridicati 5 temperatura scizuts, focul, substantele
chimice,acizi.

privie la acest subiect trebuie solicitate dela producitor.

1] Ce

Gt instrucionle de utiizare, | Produsul a facut _obiectul
respectati ~ avertismentele i | evaluarii conformitatii i respecté
condiflle de sigurant3 confinute | standardele apliabile n Uniunea
in acestea. European.

Olvassa el a haszndlati| A terméket meguizsgalisk
utasitést, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurdpai
taldlhato figyelmeztetéseket | Uni6 teriletén ~érvényes
és bitonségi szabalyokat. | elirdsoknak.

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlé mozgdsi képességeit. A méretet a termékhez
mellgkelt testalkat méret tblézat alapjdn kel kivélasztani,

NEO

TooLS

8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Amegfelelségi nyilatkozat a kivetkezg cimen érhets el:
fttps://bitly/3FNK6I

neo-tools.com

4. Marimea:

Dupa imbricare, hainele nu trebuie s3 limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale utlizatorului. Marime: trebuie selectati pe
baza tabelului de msuri ale corpului atasat produsului,finand cont de
mirimea imbricimintei purtate de obiceide utiizator.

NEO

TooLS

Produsul nu necesita eliminarea.

7. Ambalajul

Ambalzjul contine o pies3 de imbrcaminte de o anumits masur3. Pe
ambalaj se afl: datele de contact ale producitorulu tipul, modelu,
masura i compozifia materialulu produsului

® ® & @

MentielAse |  Atentiel | Politilnade | Avefigijade
feridecopil. | Pericolde | joasa densitate. | curitenie
sufocare.

8. Entitatea responsabila

GRUPA TOPEX Sp. z oo Spdika Komandytows, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Dedlaratiade conformitate este disponibilfa

Hitps://bitly 3FNKSG

neo-tools.com

NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL: 81-241

1. Pouziti:

Vrobek je uréen k ochrané téla uivatele pred mechanickymi
riziky (napF. odreniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napF. atmosférické faktory, které véak nejsou mimofédné
nebo extrémn.

Vrobek byl podroben hodnocent shody podle normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostedek jednoduché konstrukee |. kategorie.

Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem k- pracovnim
podminkém poskytuje vjrobek  dostateénou  ochranu.
Nedodrzovani pokynd obsazenjch v ndvodu nebo 3patnd volba
odévi pro dané podminky a provédéné price mize mit za
nésledek snizeni nebo zirétu GZinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:
Hlavni materidl: 40% polyester, 60% bavina.

3. Zpisob pouZivél
Pred pousitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
od&v neni: roztrieny, zneistény hotlavymi latkami; zda jsou
véechna zapinani funkéni a zda je oddv kompletni.
Vjrobek miize byt pouZivén bez Zasového omezeni.
Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek. V pripads
jakjchkoliv  mechanickjch poskozeni, ~prodreni, dér,
roztrenych prositi, poskozenjch zapinani nebo jinych prvki
nen jiz oblezeni vhodné k pouZivéni.
Nepouzivejte vjrobek, pokud pfi kontaktu s kiZi vyvoléva
alergické piznaky nebo byl poskozen.

Z0R!

0dév nechréni proti rizikim, jako jsou ndrazy, voda, vysokd a
nizk teplota, ohefi, chemikéie, kyseliny.

Nakteré chemické létky mohou vyrobek poskodit. Podrobnjsi
informace o tom vyhledete u vyrobce.

B0 Ce

Prettéte si navod k obsluze | Virobek byl _podroben
arespekiujte uvedend v ném | postupu posuzovan shody a
upozoméni a bezpecnostnf | splivje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie

4. Velikost:

0dév po obleteni, by nemél omezovat ani zZovat pohybové
moznosti uivatele. Velikost by méla bjt zvolena na zéklade
Plipojen k virobku tabulce rozmért postavy, s pihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

NEO
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5. Udrzha
K Eisténi nepouzivejte brusné materialy a agresivni
detergenty, ledaZe 2vI&Stni doporuZeni pro Udrzbu
stanovi jinak.

Podrobné doporuZeni pro ddrzbu

0| 4| )| O &

Jékag | ZohlenipFi | semade | nesmise
pranipi 40°C| 2% feploté max] suStv | chemicky
150°C | bubnové | Gistit

s

6. Podminky prepravy, skladovani a recyklace
Uchovéveite na suchém a istém mist, oddglens od Zravych
étek, rozpoustédel nebo vypart z rozpoustédel, bez primého
slunetniho zafeni, pri pokojové teplot? a relativni vihkosti
okoli nepekratujicf 90 %.

Maximélni doba skladovanf inf 5 let.

Bihem prepravy nebo skladovani nepfitatujte virobek
jinymi. tgz8imi vyrobky nebo materidl, jelikoZ mize dojit k
poskozent vjrobku.

Recyklace tohoto vyrobku nen vyZadovéna.

7. Baleni

Baleni obsahuie jeden kus odévu v uréité velikosti

Obal obsahuje: kontaktn idaje vyrobe, typ, model, velikost a
materislové slozeni vjrobku.

® ® & &

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udriute v
Uchovavejte | Nebezpeti | s nizkou distots
mimo dosah | udusent hustotou

dati
8. y subjekt

GRUPA TOPEX Sp.  0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Prohlaeni o shodé je k dispozici na adrese:
itps://bitly/3FNK6I6

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-241

1. PouZi
Produkt sliZi na ochranu tela pouZivatela pred mechanickjmi
rizikami (napr. odermi) a minimalnymi ~rizikami, ako
su atmosférické Ginitele, ktoré nie s vynimoéného ani
extrémneho charakteru

Vykonalo sa postdenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individuglny ochranny prostriedok
kategérie | s jednoduchou konstrukciou v sulade s nariadenim
EU 2016/425.

Vidy je potrebné posidt, Gi vjrobok zaruZuje ochranu
primerand pracovnym podmienkam. NedodrZiavanie pokynov
nachédzajicich sa v navode alebo nesprévny vyber oblecenia
vzhladom na podmienky a vykonavani précu maze mat za
nésledok zhorSenie alebo nedostatogni ucinnost ochrany.

2. Materidlové zloZenie:
Hlavny materidl: polyester 40% bavina 60%.

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pousitim skontrolujte technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, znetisteny horCavymi latkami; & st vetky
zapinania funkéné, i je odev kompletny.

Produkt moZno pouZivat Zasovo neobmedzene.

Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek mechanickych poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanjch Svov, poskodenjch zapinani alebo injch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouiie.

Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

ObleZenie nechrani pred nebezpegenstvami, ako si: narazy,
voda, vysoki a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Niektoré chemické létky mdZu na vyrobok pdsobit Skodlivo.
Podrobnejsie informcie na tito tému vém poskytne vjrobca.

B0 Ce

Preéitaie si navod na|Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodrziavajte | posideniu zhody a splia
wsttahy 3 bezpecnosing | normy platné v Eurtpskej
pokyny, Koré sa v fiom | dnii.

nachadzaji.

4. Velkost:

Odev by po obleceni nemal obmedzovaf ani  branit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zaklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pouzivatelom beine noseného
oblecenia.

NEO
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5. Odrzba
Na Gistenie nepouzivaite abrazivne materialy a agresivne
Gistiace prostriedky - pokial v pokynoch na adrzbu nie je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idrzbu

a7 | XX 4

sehite pri | 0%
perte pri tep. . PN 1 sasusit | neistite
0| ebiete fmax.tepoie 120 | IS
150°C

susicke

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie

Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatoénej

vzdialenosti od Zieravjch latok, rozpistadiel alebo vyparov

rozplistadiel, bez priameho pristupu sinegného Ziarenia, pri

izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.

Maxm\alna doba skladnvamaje 5 rokov.
robok

inmi aESimi wrobkam albo materidm, pretcée by mohlo
dojst k jeho poskodeniu.
Vrobok si nevyzaduje likvidaciu.

7. Balenie

Balenie obsahue jeden kus odevu v urEenej velkosti.

Na obale sa nachadzajd: kontakiné tdaje vyrobeus typ, model,
velkost a materidlové zlozenie vyrobku.

& @ & @

Pozor! Pozorl Polyetylén | Dbajte na
Chréitte pred | Riziko s nizkou distotu
detmi. udusenia. hustotou.

8. Zodpovednj subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Var¥ava

Vyhldsenie o zhode je k dispoziciina:
hitps://bitly/3FNK6I6

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO 0BLAEILO:
MODEL: 81-241

1. Uporaba:

Proizvod je namenjen zaStiti telesa uporabrika pred
mehanskimi  nevarnostmi  (npr. pred odrgninami) in
minimalnimi nevamostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni al ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne za3Cite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavlja ustrezno zaito
za delovne pogoje. Neupostevanje priporoil iz navodil ali
neustrezna izbira oblatila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslabsanje aliizpad utinkovite zasite.

2. Sestavine:
Glavni material: 40 %, bombaz 60 %

3. Nain uporabe:

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madeZi lahkovnetljivih snovi;
da 5o vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima dolocene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih  Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

zdelka ne uporabljate, Ze v stiku s koo povzroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalie, kisline.
Dologene kemijske snovi lahko Skodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

C1i] Ce

Preberite navodila, | lzdelek je bil _predmet

upoStevate v njih navedena | ocenjevarja skladnosti  in

vamostna  opozorila  in | zpolnjuie  standarde, ki

pogoje! veljajo na ozemiju Evropske
unie.

4. Mere:

Oblaila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblatil, ki jih na splogno nosi uporabnik.

NEO
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5. Hramba
Za iEenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — e posebna navodila za vadrzevane
ne dologajo drugate.

Posebna navodila za vzdrievanje

]| || [ =

liatipri [

Pratipr | o pelit sufitey | et

temp. 40°C maks. | St | kemiéno
150°C

6. Pogoji za prevoz, skladiséenje in

odstranjevanje
Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredeil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa
songnih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni vlagi okolice,
ki ne presega 90 %
Najdalj3e obdobje skladiscenja je 5 et
Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko po3koduje
izdelek
Izdelek ne zahteva reciklaze.

7. EmbalaZa

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontakini podatki proizvajalca; tip,
model, velikost i sestava izdelka.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilennizke | Varujte
Varovatipred | Nevamost | gostote. okolje
otroki. zadusitve.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnosti je na voljo na:

hitps://bitly/ 3FNKGI6

neo-tools.com

. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI
MODELIS: 81-241

1. Paskirtis:
IS

pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimu) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra Sskirtiniai
ar ekstremalis.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma ISO 13688:
2013, Taiyra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir sitikinti, kad gaminys utikrina
reiiama  apsauga, numatyto darbo salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty ~ rekomendacijy nepaisymo arba
konkretioms darbo  salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali biti visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindiné medziaga: 40%, medvilne 60%.

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medZiagomis,
Visus uisegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas
Komplektas.

Drabuio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy paZeidimy, trakimy, atsiradus skyléms,
suplydus sitlems, jeigu pazeidziamos tvirtinimo detales ar kiti
elementai, drabuZiai tampa netinkamais naudau

Nenaudakite gaminio, eigu déljo sal da kyla al
reakcijos arba jis yra paZeistas.

PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip:
smigiai, vanduo, auk&ta ir Zema temperatra, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, rigstys.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui.
Dél Ssamesnés informacijos, Siuo. Klausimu, kreipkités |
gamintoja.

B0 ce

Perskaitykite _naudojimo | Produktas buvo fvertintas ir
instrukcila bei  laikykites | atitika Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salyou.
4. Dydis:
Drabuis negali bt nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varzyi devinciojo asmens judesiy
Dydis turety bt parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
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lentele, atsizvelgiant | drabufiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydi

5. Prieziiira

Valymui nenaudokite Siurktiy medziagy ir ésdinantiy
skystiy, nebent konkregios prieidros instrukcijos

nurodo kitaip.

Detalizuotos priefiiros rekomendacijos

ER AR O

ygintuvas | galima | nevalyti
nebalinti | maks. | dziovinti | cheminiu
150°C  |dziovyklej| valymu

skalbti 40°C

6.Transportavimo,  laikymo ir  utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy
medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatiira, 0 oro drégnumas nevirsija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bati pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.
Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuzis

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modeli, dydis taip pat gaminio medziagy sudétis

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki. zaduitve.

7.Atsakingas subjektas
GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditine bendrové, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

Atiikties dekaracia galima rasti
hitps://bit ly/3FNKEIS

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS: 81-241

1. Izmanto3ana:

Produkis ir paredzéts lietotdja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem k Laika apstakli, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértéjums saskana ar
standartu

EN IS0 13688:2013. Tas ir vienkar3as konstrukcijas |
kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvért, vai produkts nodrosina darba apstakliem
atbilstoso aizsardzibu. Lietosanas instrukcif ietverto prasibu
neievéro3ana vai ari veicamajiem darbiem un to apstakliem
apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinaSanos vai t3s izzusanu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials: poliesteris (40%), kokvilna (60%).

3. LietoZana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavoki, it
Tpai, vai apjérbs nav saplésts, vai apgerbam nav viegl
ualiesmojo3o traipu, vai visas aizdares ir funkciongjo3as, vai
apgerbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumy, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadjuma apjérbs zaudé piemérotibu
lieto3anai.

Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakcijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANTBU!

Apgrbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatara, Gdens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Daas Kimiskas vielas var negafvi ietekmét produkiu.
Detalizetu informaciju par 3o tému var sniegt razotajs

5. Kopsana
TirfSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, ja vien Tpaie kopSanas nosacijumi
to nenosaka citadi.

Tpagie kopganas nosacijumi

gudnat | gy
~ temperatara, oo -
mazgat 40T | aidiegts | WS I zavet filegts i
temp. balinat . velas | Kimiski
| Bt
6. porté: a un 3
nosacijumi
Uzglabat tira un sausa vietd, dro3a attaluma no kodigam

vielam, Skidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru
ietekmes pasargata vietd istabas temperatira, relativa
mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabaSanas laiks ir § gadi.

TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,
jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama
utilizacija.

7. lepakojums

lepakojum ir noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noraditi: razotja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmanibul | Uzmanibu! | Zemablivuma | Ripéjieties
Sargatno $ polietiléns | par tiribu

B0 Ce

Izlasit lietoSanas instrukciju, | Produktam  ir  veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus  un  drogibas |un tas izpilda  standartu
nosacjumus prasibas, kas it speka

Eiropas Savieriba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobedot vai apgritinat lietotaja
kustibas. |zmérs ir japiemekls atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotjs parasti nésa
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bérniem risks

8. Atbildigais uzpgmums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava, Plia

Atbilstibas deklarcija i pieejama
hitps://bity/3FNK616

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS

1. Kasutusala:
Toode on mdeldud kasutaja keha kaitsmiseks

vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga

Toodetud kooskdlas normiga EN 1SO 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maaruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindam, kas toode tagab

tootingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine vGi t66tingimustega sobimatu toote valimine
Vaib pahjustada ohuolukorda ja jatta tétaja piisava kaitseta

MUDEL: 81-241
5. Hooldamine
haanil Toote tohi kasutada jale ega
i ki just
ei ole deldud teisiti.
Eri-hooldusjuhised
eitohi | mitte
pesta | e | UKy tadal Kasutada
\eMPEra- \algendad rummel- | keemilst
tuuril 40°C kuni 150°C
kuivatis | puhastust
6. Transpordi hoiustus- ja

2. Materjal:
Pahimaterjal: poliester 40%, puuill 60%.

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kaik kinnitused on tokorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, ohede, aukude, rebenenud Gmbluste,
kahjustatud kinnituste voi muude elementide korral kaotab
toode kasutuskdlblikkuse.

Kirge kasutage toodet juhul, kui see pdhjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vai on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu l6ogid, vesi,
kérge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

B0 Ce

Lugege kasutusjuhend (abi | Tootele  on tehtud
ning jargige selles toodud | vastavushindamine  ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
teritooriumil  kehtivatele
standarditele.

4. Maadud:

Toode e tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist, Suurus tuleb valida vastavalttootega kaasas olevale
mésdutabelie, vattes aluseks roivanumbr, mida kasutaja
tavapiraselt kannab.
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utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal stdvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese pikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Shuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vGi materjale, sest see viib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab ihte pakendil néidatud suuruses rivaeset
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & &

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege

Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse

Kattesaamatus poliietileen | eest.
kohas

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressi:
itps://bitly/3FNK616

neo-tools.com

WHCTPYKLIUA 3A YNIOTPEBA
:

3awuTHo obnekno

MOAEN:

1. Mpunowenve:

81-241
NPeABUA pasMepa Ha OBEKNOTD, KOETo OBKHOBEHO HOCH

Mpoyrer
OT MEXGHASHN ONACHOCTA (HATP. OWYTBAHWR) 1 MUHUMATIHA
ONBCHOCTI KaTO ATMOCOEPHI BTMRHIR, KOUTD HAMAT YHAKANEH
HIATO eHCTPEMeH XapaKTep.

TIPORYKTET € 6V NIOANOHEH Ha OLCHKA Ha CLOTEETCTBMETD B3
ocHoga Ha cragapT EN IS0 13688:2013. Mpeacraansea cpeacreo
B or

Pemament EC 2016/425.

BuHari TPAGB £ Ce MPeueHW, RAI W3AETMETO OCHTYpEA
ChOTEETHATa, OTTOBAPALA WA YCTOBWATA 33 PaGOTa, JalLyTa.
HeCcnasaaHero Ha NpeTOpHyIT, NOCO4EHY B MHCTPYKLMATE W
HenpaBieH U350p Ha OBTIEHTOT 32 YCTOBHATa W MIBLPLIBAHATE
paGOTHW AEFHOCTH MONe £a AOBEe A BIOLIAEAHE WM IATCA
Ha edeTviEHa saLyTa

2. Cwcras:
OcHoBeH Marepyan: nonuectep 40% namyk 60%.

3. HaumH Ha ynotpe6a:

Mpean vanonssave TpAbsa fa NOBEPUTE  TEXHUHECKOTO
CBCTORHME, @ M10-CTIELIANIHO AN OBTIERIOTO: He € PasKBCaHO,
3AMLPCEHO C ECHOSAMANUMA  BeUeCTBa; g BCUHKA

5. Moaapbika
3a nouCTBaHe He BBa A ce UanonsBar aBpasuBHi
MaTepIAaMA M arPECHBHA ACTEPTEHTY - OCBEH aKO T0Ba He Ce
IpENopbYBa B YHG3AHIATa 33 NORIPHHG.

TloapoBin yxazanun 3a nogapwa

MaKcuMania| Moxe fa

Ina ce nepe g nawece
nawece cyums
anem
- w3bensa | 3a mapeHe [6apabanHal
“w0e . MisecHi
150°C | cywmmna
6. Ycnosua 3a TpaHCNOPTMPaHe, CbXpaHeHMe M
o6esspempate
la ce ChxpafiBa WA WACTO W CyXO MACTO, Raned of
PaSAAOALM BEUIECTB, PASTEOPMTENM WU UINAPEHUA Ha
PasTEOpTENH, Ge3 AWPeKTEH AOCTBN Ha CTLHYEBU bk,
B CTaiiHa TeMMEpaTypa M MPM OTHOCUTENHA BNGKHOCT Ha
oxonHaTa cpega, He Hagemwasaua 90%.

TIpoayKTsT MOe A2 ce Wanon3ea 6e3cposto,
Benysait
Ha KGKBUTO 1 13 6T MXGHUSHA YBPENIGHIR, NYKHaTHM,
YW, Pa3HDCaHA LUEBOB., NOBPELISKH SaKOTHGTKA WM ADYTH
ereMexTH, OBTIHIOND He € F0HO 32 ynoTpeda
TIpoAyKTHT He 66a A Ce USNON3B3, KO MPH KOHTBKT C KOWATa
IMTOMH W

BHUMAHME!
Q671070 He NPeANasea OT TakitBa ONACHOCTA KaTO:YAap, BOA,
BHCOKa M HUACKA TeMTEDTYPa, BOLA, OB, XHMUKGIWA, KACRTIAHW.
'HAKOW XVIMVUECKN BELLIECTBa MOTaT 13 OKa3BaT BPELIHO BVAHYE
Bbpxy NpORyiTa. N10APOBHa MHGOPMALYA Ha TasM Tema TPRGa fa
TECHTE NPU MPOUSBOAUTETS.

B0 Ce

lposerere WHCTDYKUARTa 33 | V3genveo e 6wio nomowero
obcnyKBaHe W CasmsaiiTe | Ha oueHKa Ha CLOTBETCTBAETD
ChRLpHALMTE Ce B HeR | M OTOBPA HA CTaHOATUTE,
peqynpeN AR U NpaBMTE | AETCTEALY Ha TR 12
'3a BesonacHocr.
4. Pasmep:

Crepy obnmake obnexnoto He 6MBa [a OrpaHMasa HATO
3 33TPYAHABA ABWKEHWATA Ha noTPEGUTENs. Pasvepir
TpA6Ba A2 GbAE M3BPAH BL3 OCHOBA H MPUIOHEHaTA KbM
NPOAYKTa TaBNMLA 33 pasMepHt Ha QUrypaTa Kao ce B3eMe
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ok 3a cuxpal 5 rogun,
110 Bpewe Ha TPaHCTIOPTHPHE 1 CHNBLPaHe MPOAYKTST He 6ea
13 Ce MPUTMCKA C [ApYTH, NIO-Texkv MPOTIYKTI WM MaTepuany,
T KaTo TOBa MO’ A3 A0BEE A0 MOBPEAAGHETO My.
IpoRYKTT He ce Hywaae o o6esBpenizare.

7. Onakoska

OnaxoeKara ChAbPHa eAuH Gpoi 06eKn0, B onpesenen
paswep.

BbpXy ONAKOBKATA Ca HaHECEHW: AGHHMTE 33 KOHTAKT
Wa MPOMIBOQWTENS; TWM, MOReN, PaMep W CECTaB Ha
MaTepuane & nponyKTa.

® ® & &

Bramarvee! [la | Bhumanve! | Monverunen | [pwwere

ce naam gane | Onacioc ot | C Hicka cesa
orpocTonaka | yaywasane. | nmethoct. | wactorara
aewa

8. OTroBopHa cTonaHcKa eauHuLa

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Warszawa

[lexnapaLATa 3a CLOTBETCTEME € AOCTbNHA Ha
itps://bitly/3FNK616

neo-tools.com

ZASTITNA ODJECA

UPUTE ZA UPOTREBU
:

MODEL: 81-241

1. Primjena:

Proizvod sluZi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih
oStecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3to su atmosferilije koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjenaje sukladnost proizvoda na temelju norme

EN 1S0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
1 kategorije jednostavne onstrukije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i proizvod osigurava zastitu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepotivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do ujeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posliedicu smanjenje li nedostatak
utinkovitosti zastite.

. Sastav materijala:
Glavni materijal: poliester 40% pamuk 60%

3. Natin koristenja:
Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesulisvi zatvarati ispravni,je li odje¢a kompletna

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modifcirat proizvod. U slucaju bilo
kojih mehanitkih ostecenja, puknuca, rupa,

oStecenih zatvarata ili drugih elemenata, odje¢a vide nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
koom uzrokuje alergijsku reakciju l ako je otecen.

POZOR!

Odjeca ne Stit od opasnosti kao &to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utecati na proizvod.
Detaljne informacile potratite u proizvodata.

B0 Ce

Procitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
postute  upozorenja i | gledista sukladnosti i
sigurosne vjete koje su |ispunjava standarde koji su
sadriane u uputama. na snazi u Europskoj uniji.

4. Velitina :

Odje¢a nakon stavljanja ne bi smjela ograniavati motoricke
‘mogucnosti korisnika. VeliZinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mijerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuéi u
obzir velitinu koju inate nosi korisnik.
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5. Odrzavanje
Za tigtenje ne upotrebljavajte abrazivne il agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrZavanje
odreduju drugatije.

Posebne preporuke vezane za odrfavanje

| || D&

moguée

max | M
prariona suSenje u| zabranjeno
RareS LR e nubryTstoj kemisko

e | sulicl | @stenie

rublja
6. Uvjeti transportiranja, Euvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direkine ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
ostecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadr?i jedan komad odjece odredene veliZine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodata; tip,
model, veliéina, te sastav materijala proizvoda,

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Gistoti
dohvata | gusenja

diece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp.  0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

Izjava o sukladnosti dostupna je na:
htps:/bitly/3FNK6l6

neo-tools.com

ZASTITNA ODECA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
.

MODEL: 81-241

1. Upotreba

Proizvod je namenjen zatit tela od mehanickih opasnosti (npr.
trljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Ginilaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN 1SO 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zastitu
individualne kategorije |

0 jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zastitu na datom poslu. Nepridrzavanje saveta koji se nalaze
U uputstvu, ili 10§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavni material: poliester 40% pamuk 60% .

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferslusi ispravni, da li je odeca
kompletna.

Proizvod moe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slucaju bilo
kakvih mehanickih osteéenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, odtecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju ili ukoliko je o3tecen.

PAZNJA!

Odeca ne 3titi od opasnosti kao §to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalije, kiseline.
Odredene hemijske supstance mogu imati $tetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraiti
od proizvodaca.

C1i] g3

Procitati  uputstvo  za| Proizvod  je  podvrgnut
upotrebu,  pridriavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za |ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu
nalaze. Evropske Unije.

4. Dimen:
0deca, nakon oblaZenja, ne treba da ogranicava nit oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuéi u obzir dimenciju odete koju korisnik inace nosi.
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5. Konzervacija
Za &i&éenje nije dozvoljeno koristit abrazivne materijale
agresivne deterdzente - osim ako opsii saveti za konzervaciju
ne navode drugatiie

Op&ti saveti za konzervaciju

a7 | 4 |

4

ote da
! peglati -
prati na sesudiu| .
ne na maks. ne Cistiti
temperaturi magini za
izbeljivati > hemijski
od 40C | susenje
od 150°C
vesa

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na istom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
uticaja sunéevih zraka, na sobnoj temperaturi i viaZnosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

Ambalaza sadrZi jedan komad odece, u  navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

& @ & &

Panjal Painjal Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od qustine. Cistoci
dece. guienja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladnosti dostupna je na:
hitps://bitly/3FNK6I6

neo-tools.com

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOITATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO: 81-241

1. Xpfon

To npoidv npoopiZerat yia v npoctacia tou xptotn and TV
enibpaon  pnAQVKOY nopaYOVIGV (nx. TPOUBOTOMOUG Tou
5épparoq) K Toug EhExorous KVBOVOUG nx. 61w aTpooaipikal
naptyovtes ot onolot Bev ouyKaTaMéyoVIal 0Tou ETaKToug ol
oroug akpaious.

To npoibv &t Mier moronoinon kard o mpétuno EN IS0
136882013, Anotehel péoo auopkic  mpootaoiog  ankig
Katookeurs, Ktatdooetal omy T kon oUpgwv e Tov
Kavovioyd EE un’ api8udv 2016/425.

BePawbeie 6u 10 npdidy nopéxer T KatéMnkn mpootaoia
avéhoya e G ouvBfikeg epyaoiag. Mn thpnon twv unoBeifewy
iou napardBeviar oug napouoeg oBnyies 6w Kol n enhoyh G
evbupaciog epyaoias nou efvol akaTMAn Yo TG oUVBfikeg TG
xpfiong g, evbéxetat va npokakéoer T pefwon tou ennébou
pootaoiac f T i Gnop€n TG anoteNeopankii; npogtaciac.

2. YAwé:
Baouks ukiké: 40% nohusarép, 60% BapBik

3. Kavéveg xphong:

o and m xpfon Tou npoidviog eAéyEe Ty Kadorooh Tou, Kat
ouyKeKpIéva: n evbupaoia Bev npénet va pépel oKiofa i va elvat
epeopiévn pe etiphexta Uk, 6Aa ta KoumGyata B npénet va elvat
o€ AetoupyKih Katéotaon, n QUOKEUGOIa TG EvBUpaIaG npénel va
eivotrvipng.

nivaka nou. npogaptétar oto mpoicy, AapBdvovias unéyn to
péyeBos T KaBnepvi; svBuaolas nou §opi 0 xpHonc,

5. Opovtisa

Anoyopedetal n xpfion BIaBPWUKGY Kal aNoEETTKiY

anoppUnIVIK i 0 K0Bopd 10U i, et
ppoviiba

Tou npoidvios,
YnoBei§eis ppoviiSag

T 5| 2| [ =

. ano- | wbsptoverar| envpénerar
nkéveranoe | " ’
© \yopeiera| o0 frooréyvapal
? )

e
Kooy

we o |, , %
Aetiavon | éuw 150°C |oteyvatipol

6. TuvBiikes petagopds, amoBiikeuong  Kau

uetaxelpiong katd mv anéppupn

QuAGEte To npoidv oe KaBapd Kat Enpd épog nou elval

npootateupévo anb v aneueiag ékBeon otov fiko, oe

andotaon aopakeiag ané KauoTiKEg ouoieg, BlAAUTIKG f aTolG

touc, oe Bepokpaoia Suwpatiou Kat oxenkih uypaota éwg 90%.

H péyiotn nepioBog anoBikeuong avépxeta ota 5 étn.

Katd t petagopd Kat t gUAaEn, anayopedetal n tonoBémon
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KOT00KEUOOTA, oG, HoviEho, péyeBo kat ks tou npoivs.

MANUAL DE USI?

ROPA DE PROTECCIGN
MODELO: 81-241

1. Aplicacién:

El producto se uiliza para proteger el cuerpo del usuario
contrariesgos mecénicos (por  ejemplo, abrasiones) y
tiesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
‘excepcionales i extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
seqin la norma EN 150 13688:2013. Es un producto de
proteccidn individual de la categorfa | con una estructura
simple seqin el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las instrucciones o una
mala seleccién de la ropa para las condiciones y los trabajos.
ejecutados pueden causar el deterioro o la falta de proteccién
efectiva.

2. Composicién de la tela:
Tela principal: 40% poliéster y 60% algodsn

3. Modo de aplicacién:

Antes de usar, verifique la condicion técnica, y en particular, i la
ropa: no esta rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos 5

El procucto se puede uillzar sin mite d tiemp.

No mocifcar el producto por su cuenta.En caso de cualquier daio

mecinico, ritas, aguieros, costuras otas, hebillas dafadas, la

ropa dejade ser apropiada para el uso.

El producto o se debe uilizar i en contacto con la piel causa

sintomas alérgicos, 0 se ha dafiaco.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,

ol b emperure 9 fueg,procucios s, s
ustancias qui ausar dafo al proccto, Para

Qut6. Znti TopEpEiG
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H Btkwon oupp8ppwong BiotBerol o BiedBuvon:
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més informacién, contacte con el fabricante.

1] g3

Lea el manual de uso, siga|El producto ha sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de seguridad incluidas. conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Unién Europea.

4. Tall:
Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.
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5. Mantenimiento
No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

detalladas de
lavar en planchar a | se puede
no i no lavar en
temp.de |\ |temp- méx | secar en |0 S0
4“0C | de 150°C | secadora
6. Condiciones de transporte, almacenamiento y

tratamiento.
Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
cormosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior a 90%
Elperiodo méximo de almacenamiento es de § afs.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no se

o
ya que podrian dafiarlo.
El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada

El paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicién del material del producto.

® ®| &

iAtencien! | iAtencion! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | asficia.
los nifios.

8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

La declaracién de conformidad esta disponible en:
htps://bit.ly/3FNKeI6

neo-tools.com

MANUALE D’ISTRUZIONI

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO: 81-241

1. Destinazione d'uso:
Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente
contro rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi
minimi quali agenti atmosferici, che non presentino un
carattere eccezionali o estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013,

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di
categoria | dalla strutiura semplice, conformemente al
regolamento UE 2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione:
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unferata scelta
dell'abbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pud condurre al peggioramento o la mancata effcacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:
Materiale principale: poliestere 40%, cotone 60% .

3. Modalita d'uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se lindumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionanti e l'indumento & completo.

I prodotto pub essere utilizzato a tempo indeterminato.

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente.
In caso di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture
strappate, elementi di chiusura o altri elementi danneggiati,
U'indumento perde la sua idoneita all'uso.

It prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali:
alte o basse temperaure, impatti, acqua, fuoco, sostanze
chimiche, acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste
al produttore.

1] ce

misura del corpo, prendendo in considerazione la taglia
dell'abbigliamento tipicamente indossato dall'utente.

5. Manutenzione
Per la pulizia non utlizzare detergenti aggressivi o abrasiv, a
meno che e informazion dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

Raccomandazioni dettagliate sulla manutenzione

a7 | 4| &l

non | stirarea | asciugabile
cande- [temp.max.| in | lavarea
ggiare | 150°C |asciugatrice| secco

lavare a
temp. 40°C

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da

sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce

solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa

dell'ambiente non superiore al 90%.

Il periodo massimo di stoccaggio é di 5 anni.

1L prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere

coperto con altri prodotti o materiali pidi pesant, ci pub

portare al danneggiamento del prodotto.

IL prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

7. Imballaggio

L'imballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il
tipo, il modello, la taglia e la composizione del materiale
del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere | Rischiodi | abassa | lambiente.
lontano dalla |~ soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini

Leggere il manuale | Il prodatto @ stato sottoposto
diistruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nell'Unione Europea.

8. Soggetto responsabile
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

4. Taglia:

Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare
0 ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere
scelta in base alla tabella allegata al prodotio per la
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Lz di conformita & disponibile all'indirizzo:

https://bit.ly/3FNké16

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO: 81-241

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condicBes atmosféricas ndo excecionais ou extremas.
0 produto foi sujeito  avaliago da conformidade de acordo
com anorma

EN 1S0 13688:2013. £ o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessério verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condigoes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrugdes ou a selecdo de roupa inadequada as
condicdes e ao carater de trabalhos pode levar 4 deterioracio
ouineficicia da protecdo.

2. Composicdo:
Material principal: polister 40%, algodso 60%

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, é necessario verificar se a
roupa ndo est rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
e roupa é completa

op de ser utilizado por prazo

0 utilizador no pode modificar o produto por conta prépria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
a roupa nio pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa néo protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informaces detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagao
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a nio ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagdes de conservagao detalhadas

7| | =2 D=

PASSAr | permitido | nao limpar

_ afemoa
avar a 4oe¢ 120 vilzar usar | com
lixivia A maquina | produtos
M B8 | o ocar | quimicos
150:C 4
6. Condigaes de transporte, armazenamento e
eliminagado

Armazenar o produto em lugar impo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
20 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa méxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode
ser comprimido por outros produtos ou materiais mais
pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto nao precisa de ser eliminado.

7. Embalagem
Aembalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composico do
produto.

® @ & @

AMtencéol | Atengéol | Polietieno | Mantenha
[E C E Proteger das | Risco de debaixa | alimpeza
criangas. | _asfixia. | _densidade.

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
uilizago e siga  as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condices de | cumpre os padrdes vigentes
segurana nelas constantes. | na Unio Europea.

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medigio da silhueta
anexada a0 produto, devendo-se considerar também o
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8. Entidade responsavel

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

A declaragao de conformidade estd disponivel ems

https://bit.ly/3FNkél6.

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE: 81-241

1. Utilisatio
Le produit sert & protéger le corps de l'utilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. Clest un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de ['UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou absence en matiére defficacité
de la protection.

2. Composition :
Matériau principal polyester 40%, coton 60%

3. Mode d’emploi :

Avantutilisation vérifier Uétat technique, notamment :
si le vétement n'est pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut atre utilisé sans limitation dans le temps.

Des madifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
ou d'autres éléments, le vatement perd son aptitude a lemploi.
Le produit ne doit pas dtre utilisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, leau, le feu, les produits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un- effet
nocif sur le produit. Les informations détaillées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

1] Ce

taile ot étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
ta silhouette fourni avec le ot en tenant compe de la alle
des vétements portés habituellement par Uutisateur,

5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de lentretien.

Recommandations spécifiques en matiére d'entretien

Ealps =

repasser 32| peut étre

laver en seralg peut &

¢ ne pas pas lave
(empEralure |y nchir ! asec
de 40°C

150¢C | séchoir

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemballage contient une unité de vétement de taille bien
défine.

Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, La taille ainsi que la composition.

® ® & @

Attenion| | Attention || Polyéthyléne a | Veiller 3l
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.
des enfans
8. Entité

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait l'objet d'une
d'utilisation, respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les | et remplit les conditions en
conditions ~ de  sécurité | vigueur sur le territoire de
quelles contiennent. ['Union européenne.

4. Taille :

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

La déclaration de conformité est disponible sur:
htps://bitly/3FNK6I6

neo-tools.com

GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MODEL: 81-241

1. Gebruik:
Het product wordt gebruikt om het hchaam van de drager te
h

beschermen

aangegeven in de specificke onderhoudsinstructies.
Specifieke onderhoudsaanbevelingen

en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die et

van uitzonderljke of extreme aard zin. Het product is

beoordeeld op conformiteit op basis van EN IS0 13688:2013

en'is een PBM van categorie | met een eenvoudig ontwerp in

overeenstemming met EU-verordening 2016/425. Beoordeel

altjd of het product voldoende bescherming biedt voor de
Het niet opvolgen van d

a7 | % | s 4

in de instructies, of de verkeerde voor de
omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd, kan leiden
tot verminderde of ineffectieve bescherming.

2. Materiaalsamenstelling
Hoofdmateriaal: polyester 40%, katoen 60%

3. Gebrui

Conoler vor or gebruk de technische staat, n et bizonder
of het kledingstuk: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare.
stoffen; of alle sluitingen in orde zin, of het Kledingstuk
compleet is. Het product kan onbeperkt worden gebruikt.
Breng zelf geen wizigingen aan in het product. In geval
van mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde
naden, beschadigde sluitingen of andere onderdelen is het
Kledingstuk onbruikbaar. Gebruik het product niet als het
allergische symptomen veroorzaakt bij contact met de huid
of als het beschadigd is. WAARSCHUWING: Kledingstukken
bieden geen bescherming tegen gevaren zoals: stoten, water,
hoge en lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren.
Bepaalde chemicalién kunnen een negatief effect hebben
op het product. Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde
informatie.

L[] Ce

Lees de gebruiksaanwijzing | Het product is
enneem de waarschuwingen | onderworpen  aan  een

Wassen in Strjken bij . niet
niet Kanin de
water tot chemisch
Gorc | bleken | temperatuur | droger
gt reinigen.
6. Transport-, opslag- en

verwijderingsomstandigheden

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van
corrosieve stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve
vochtigheid van maximaal 90%. De maximale opslagperiode is
5 jaar. Het product mag tijdens transport en opslag niet geplet
worden door andere, zwaardere producten of materialen,
omdat dit het product kan beschadigen. Het product hoeft niet
te worden weggegooid.

7. Verpakking

De verpakking bevat één kledingstuk, in de aangegeven maat.
De verpakking bevat: contactgegevens van de fabrikant; type,
model, maat en materiaalsamenstelling van het product,

® @ & @

Letop: Letop: | Polyethyleen | Schoon-
buiten bereik | verstikkings- | metlage | houden
vankinderen | gevaar. | dichtheid.

bewaren.

8. Verantwoordelijke entiteit

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

De is beschikbaar op:

en
voldoet aan de normen die
gelden n de Europese Unie.

en
daarin in acht.

4. Maat:

Het kledingstuk mag, wanneer het gedragen wordt, de drager
niet beperken of belemmeren in zijn bewegingsvrijheid. De
maat moet worden gebaseerd op de tabel met lichaamsmaten
die bij het product wordt geleverd, rekening houdend met de
maat van het kledingstuk dat de drager gewoonlijk draagt.

5. Onderhoud
Schuurmiddelen en agressieve reinigingsmiddelen
mogen niet worden gebruikt voor reiniging - tenzij anders
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